Ensimmaisen (Nikean) kirkolliskokouksen 318 pyhien isien sunnuntai

Aamupalveluksen evankeliumi

(Joh. 21: 1 — 14, X. Ylésnousemusevankeliumi)

Teksti ja sen selitys on ylésnousemusevankeliumeja kasittelevassa kohdassa.

Paivan epistola
(Ap.t. 20: 16 — 18 a, 28 — 36)

"Niind pdivind Paavali oli pddttdanyt purjehtia Efesoksen ohi, ettei hdneltd kuluisi liiaksi aikaa
Aasiassa. Han piti kiiretta ehtidkseen, mikali mahdollista, helluntaiksi Jerusalemiin. Miletoksesta
Paavali lahetti sanan Efesokseen ja kutsui seurakunnan vanhimmat luokseen. Kun ndma olivat tulleet,
Paavali puhui heille: " Pitdkdd huoli itsestinne ja koko laumasta, jonka kaitsijoiksi Pyhd Henki on
teidat pannut; huolehtikaa seurakunnasta, jonka Herra omalla verelladn on itselleen lunastanut.
Mina tiedan, etté lahtoni jalkeen teidan joukkoonne tulee julmia susia, jotka eivat laumaa saasta.
Teidan omasta joukostanne nousee miehid, jotka julistavat totuudenvastaisia oppeja vetaakseen
opetuslapset mukaansa. Olkaa siis valveilla ja muistakaa, ettd mina kolmen vuoden ajan olen
lakkaamatta, yotd pdivdd kyynelsilmin opastanut itse kutakin teistd. “Jdtdn nyt teiddt Jumalan ja
h&nen armonsa sanan haltuun, sen sanan, jossa on voima rakentaa teita ja antaa perintéosa kaikkien
pyhitettyjen joukossa. Hopeaa tai kultaa tai vaatteita en ole keneltdk&an halunnut. Te tiedétte itse,
ettd mina nailla kasillani olen hankkinut itselleni ja tovereilleni sen, mitd olemme tarvinneet. Kaikin
tavoin olen teille osoittanut, etta nain, tydta tehden, tulee huolehtia vahaosaisista muistaen Herran
Jeesuksen omat sanat: “Autuaampi on antaa kuin ottaa.” Ndin puhuttuaan Paavali polvistui ja
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rukoili yhdessd toisten kanssa.’

Paavalin paatos olla kdymatta Efesoksessa voi liittyd kahteen asiaan. Toinen liittyy tekstissé olevaan
mainintaan, ettd h&n koetti ennattdd helluntaiksi Jerusalemiin. Toinen on se, ettd Efesoksessa oli
syntynyt ongelmia, joiden takia Paavali ei ehk& halunnut kdyda kaupungissa. Yhteydenpito koettiin
kuitenkin tarkeédksi ja tapaaminen jarjestettiin l&heisessa Miletoksen kaupungissa. Jarjestely oli
hankala, silla yhteydenotto Miletoksesta Efesoon vei oman aikansa. Paavali ei todellakaan halunnut
menné Efesokseen. Nahtavasti Paavalilla oli kuitenkin jonkin verran aikaa. Tamé voi liittya siihen,

ettd hén odotti seuraavaa laivaa, jolla han voisi jatkaa matkaansa.



Maininta helluntaista tuo esille sen, etta kristillinen juhlakalenteri oli muotoutumassa. Paavali halusi
olla tdimén juhlan yhdessd muiden apostolien kanssa Jerusalemissa. Jo aikaisemmin Apostolien
teoissa on maininta samantapaisesta tilanteesta (Ap.t. 18: 21). Siin& Paavali toisen l&hetysmatkan
loppupuolella ollessaan Efesossa kiirehti kohti Jerusalemia. Nykyinen suomennos ei mainitse asiasta
mitéan, silla kasikirjoituksissa asia on esitetty eri tavoin. 1700 -luvun suomennoksessa asia esitetaan
seuraavalla tavalla: "minun (Paavalin) tulee kaiketi menné Jerusalemiin télle juhlalle, joka nyt
lahestyy”. Eri kielisissd kdfinnoksissa asia on esitetty molemmilla tavoilla. Mihin juhlaan Paavali oli

kiirehtimassa Efesoksesta teksti ei paljasta. Todennékoisesti kyse oli joko paésidisesta tai helluntaista.

Seurakunnan vanhimmat tarkoittavat papistoa. Tuohon aikaan kirkollinen sanasto esimerkiksi
papistosta ei ollut vakiintunut. Paavali puhui Efeson seurakunnan vanhimmille (papistolle). Paavalin

puheen alkuosa ei ole tekstissamme. Se 10ytyy: Apostolien teot: 20: 19 — 27.

Paavalin puheen jalkimmainen osa, joka on tdmanpéivaisessa tekstissamme, siséltdd kaytannon
ohjeita seurakunnan johtajille. ”Pitdkdd huoli itsestdnne ja koko laumasta, jonka kaitsijoiksi Pyha
Henki on teidét pannut.” Téstéd alkaa puheen tirkein osuus. Kaitsija sanaan kannattaa tutustua. Luukas
kayttaa tata sanaa vain yhden kerran. Se tunnetaan erdista Paavalin lahetyskirjeista. Sana on kreikaksi
episkopous joka sanatarkasti kadnnettyné tarkoittaa silmalla pitajaa, kaitsijaa, piispaa. Aasian alueella
ensimmaiselld vuosisadalla kristillisissa seurakunnissa sité ei oikein kdytetty, sen sijaan sita kéytettiin
lannessd enemman ja sana l0ytyy Paavalin lahetyskirjeistd. Sanaa on kadytetty myos Kristinuskon
ulkopuolella uskonnollisista menoista huolehtivien virkailijain nimityksissa. Juutalaisuudessa ylin
kaitsija, silmalla pitaja, on Jumala, siksi niissa seurakunnissa, missa oli paljon juutalaiskristittyja, ei
kaytetty ihmisestd sanaa kaitsija, vaan sanaa vanhempi, seurakunnan vanhimmat. Toisen vuosisadan

alussa kristillinen kolmijakoinen pappeus on selvyys, sitd ennen terminologia ei ollut selvaa.

Seurakunnan kaitsijalla (piispalla) oli velvollisuus huolehtia seurakunnasta, jonka Herra on verellaan
lunastanut. Raamatullisissa yhteyksissa veri on ymmarrettavé merkkinéd elamasta. Kristus vuodatti
ristille verensa pelastaakseen ihmiset ja perustaakseen Kirkkonsa. Monissa kasikirjoituksissa muoto
on ”Jumalan seurakunnasta”. Huoli seurakunnista on Paavalilla suuri, hdn nikee tilanteen sellaisena,
ettd seurakuntiin tulee henkil6itd, jotka julistavat vaaraa opetusta, harhaoppeja. Tallaisia nousee myds
seurakuntalaisten joukosta. Sana “’susi” on varhaiskristillinen sanonta harhaoppisista. “Olkaa siis

valveilla” merkitsee, ettd piispan pitdd seurata opetusta seurakunnissa.

”Jatin nyt teiddt Jumalan ja hdnen armonsa sanan haltuun, sen sanan, jossa on voima rakentaa teité

ja antaa perintdosa kaikkien pyhitettyjen joukossa.” Paavali on ldhddssd pois, eikd tule endid



nédkemaan efesolaisia. Seurakunnan on elettdva Jumalan opetuksen mukaan, Jumalan armossa.

Paavali opettaa muualla (1. Kor. 9: 1 — 23), ettd uskovaisten on materiaalisesti tuettava papistoaan.
Nyt Paavali tekee huomion, ettd hén itse on matkallaan omilla t6ill&&n ansainnut elantonsa. Taman
pitéd olla esimerkkind seurakunnan papistolle véhédosaisten huolenpidosta. ”Autuaampi on antaa kuin
ottaa” on teksti, jota ei sellaisenaan 10ydy Uudesta testamentista. On mahdollista, ettéd se on sellaisesta
Jeesuksen puheesta, jota ei Kirjoitettu evankeliumeihin (vrt. Joh. 21: 25; 2. Tess. 2: 15).
Suomennettuna ndmé sanat kertovat, ettd antaminen antaa suuremman onnellisuuden kuin ottaminen.
Antamiseen ja jakamiseen Uusi testamentti kylla kehottaa useissa kohdissa. Erityisesti Luukkaan
evankeliumissa korostuu varakkaampien velvollisuus auttaa véh&osaisia. Puhetta seurasi yhteinen

rukous.

Paivan evankeliumi
(Joh. 17: 1 - 13)

Siihen aikaan Jeesus nosti katseensa kohti taivasta ja sanoi. "Isd, hetki on tullut. Kirkasta Poikasi,
etté Poika kirkastaisi sinut. Sina olet uskonut kaikki ihmiset hanen valtaansa, jotta han antaisi ikuisen
elamén kaikille, jotka olet hanelle uskonut. Ja ikuinen eldm& on sit&, etté he tuntevat sinut, ainoan
todellisen Jumalan, ja hénet, jonka olet lahettanyt, Jeesuksen Kristuksen. Mina olen kirkastanut sinut
taalla maan paalla saattamalla paatokseen tyon, jonka annoit tehdakseni. Isa, kirkasta sind nyt minut,
ota minut luoksesi ja anna minulle se kirkkaus, joka minulla oli sinun luonasi jo ennen maailman
syntyd. "Mind olen ilmoittanut sinun nimesi niille ihmisille, jotka valitsit maailmasta ja annoit
minulle. He olivat sinun ja sin& uskoit heidat minulle. He ovat ottaneet omakseen sinun sanasi ja
tietdvat nyt, ettd kaikki, minka olet minulle antanut, on tullut sinulta. Kaiken sen, minka olet
puhuttavakseni antanut, mina olen puhunut heille, ja he ovat ottaneet puheeni vastaan. Nyt he tietévat,
ettd mina olen tullut sinun luotasi, ja uskovat, ettd sind olet minut ldhettinyt. ’Mind rukoilen heiddn
puolestaan. Maailman puolesta mina en rukoile, vaan niiden, jotka sind olet minulle antanut, koska
he kuuluvat sinulle. Kaikki, miké on minun, on sinun, ja mik& on sinun, on minun, ja minun Kirkkauteni
on tullut julki heissd. ”Mind en endd ole maailmassa, mutta he jddvdt maailmaan, kun tulen luoksesi.
Pyha Isd, suojele heitd nimesi voimalla, sen nimen, jonka olet minulle antanut, jotta he olisivat yhta,
niin kuin me olemme yht&. Kun olin heidan kanssaan, suojelin heita nimesi voimalla, sen nimen, jonka
olet minulle antanut. Mina varjelin heidat, eikd yksikaan heista joutunut hukkaan, paitsi se, jonka
taytyi joutua kadotukseen, jotta kirjoitus kdvisi toteen. "Nyt mind tulen sinun luoksesi. Puhun tdman,

kun vield olen maailmassa, jotta minun iloni tdyttdisi heiddt.”



Tama teksti luetaan seitseméntend sunnuntaina paasiaisesta, silloin kun Kirkko muistaa ensimmaisen
yleisen kirkolliskokouksen isié. Tassa kokouksessa tuomittiin Areioksen vaara opetus. Areios opetti,
ettd on ollut olemassa aika, milloin Jumalan Poika ei ole ollut olemassa ja ettd Jumala Is& loi Pojan.
Tamanpaivainen evankeliumiteksti osoittaa, ettd Areios on vadrdssad. Jumalan Poika on aina ollut

olemassa, silla Han on yhta Isén kanssa.

Taméa on Jeesuksen jaahyvéisrukous. Meidan tekstimme kattaa siitd alkuosan. Rukouksessa on
yhtymékohtia Isa meidan -rukoukseen. Jumalan puoleen kddnnytddn sanalla Isd”. Siind ylistetddn
Jumalaa ja puhutaan Hanen nimestéén, kerrotaan Jumalan tahdon toteuttamisesta ja tdimanpdaivaisen
tekstin jalkeen pyydetddn, ettd Jumala varjelisi valittuja ihmisid pahalta (Joh. 17: 15). Rukouksessa
tulee ilmi Isén ja Pojan ykseys ja Jeesuksen omistautuminen tehtédvéansé. Rukouksen loppuosassa
ilmenee opetuslasten yhteys Iséan ja Poikaan. Rukous muistuttaa kuvausta annetun tehtdvan
suorittamisesta. "Mind en ole endd maailmassa” vahvistaa tehtdvan loppuun saattamista, vaikka viela
edessa on tehtévan vaikein osuus, kuolema ristilla. Tekstimme ulkopuolella rukouksen lopussa sen

piiriin Jeesus liittdd opetuslapset ja heidén tyonsa tuloksena uskoon tulleet (Joh. 17: 14 — 26).

”Jeesus nosti katseensa kohti taivasta” kuvaa niin juutalaista kuin kreikkalais-roomalaisen maailman
rukoustapaa. Rukouksen alkuosa koskee Jeesusta itseddn (jakeet 1 - 5). ”’Isé, hetki on tullut. Kirkasta
Poikasi, ettd Poika kirkastaisi sinut.” Tdma kohta on vaikeaselkoinen. Siihen liittyy se, ettd Poika on
suorittanut Iséltddn saamansa tehtdvan, antanut iankaikkisen eldmén. Toisaalta kirkastuminen viittaa
tdssd myos tulevaan, ristilla tapahtuvaan toimintaan. Samasta asiasta Jeesus oli puhunut jo
aikaisemmin: "Nyt Thmisen Poika on kirkastettu, ja Jumala on kirkastunut hénessa. Ja kun Jumala on
hanesséi kirkastunut, on Jumala myos itsessdén kirkastava hinet, ja Jumala tekee sen aivan pian.” (Joh.
13: 31 — 32). Vanhassa kirkossa néhtiin, ettd Jumalan kirkastaminen merkitsi Jumalan lahjojen

antamista ihmisille, jotta ndma hyo6tyisivat siita, siis pelastuisivat.

’Isd, hetki on tullut. Kirkasta Poikasi, ettd Poika kirkastaisi sinut.” Kristus hallitsee aikoja, nyt Han
menee vapaaehtoisesti kuolemaansa. Ristilla Kristus pelastaa koko luomakunnan. Yldsnousemus
vahvistaa tamén pelastuksen. Tdma on kirkastaminen, maailman pelastaminen. Taman takia ristia,

kuoleman merkki&, kunnioitetaan Kirkossa elaméé antavana ja rauhan aseena.

’Sind olet uskonut kaikki ithmiset hdnen valtaansa, jotta hidn antaisi ikuisen eldmén kaikille, jotka olet
hénelle uskonut.” Téssd on Isdn antama tehtdvéd Pojalle. "Hénen valtaansa” merkitsee kohdetta, ei
pakottamista. Ihmisell4 on vapaa tahto, jota Jumala kunnioittaa. Me voimme ottaa vastaan ikuisen

eldmin tai kieltdyty4 siitd. Kaikki ihmiset” viittaa myds pakanoihin, ei-juutalaisiin.



”Ja ikuinen eldmé on on sitd, ettd he tuntevat sinut, ainoan todellisen Jumalan, ja hénet, jonka olet
lahettanyt, Jeesuksen Kristuksen.” Tuntea Jumala merkitsee ikuista eldimdd. Tahén pyrkiminen on
kristityn tehtdva. Voi olla, ettd tdma jae heijastaa Johanneksen perustamien seurakuntien
uskontunnustusta. ”Ainoa todellinen Jumala” ei merkitse sitd, etteikd Kristus (ja Pyhd Henki) olisi
osa jumaluutta. Tekstin tarkoitus on torjua pakanoiden jumalat. Tuntea Jumala merkitsee osallisuutta
Hénen eldmaansg, yhteyttd Hanen kanssaan.

”Mind olen kirkastanut sinut tddlla maan paalla saattamalla paatokseen tyon, jonka annoit
tehtdvikseni.” Jeesus kirkastaa Isdn maan péélld. Taivaassa sitd ei tarvitse tehdi, sielld Isd on jo
kirkkaudessa. Isan kirkastaminen merkitsee maailman pyhittdmistd, Saatanan vallan poistamista ja
Jumalan tuntemisen mahdollisuutta jo tdssd maailmassa. ”Mind olen kirkastanut sinut” sisaltaa
ajatuksen tyon loppuun saattamisesta. Kristus on tehnyt oman tydnsé, opettanut ja toiminut. Han on
perustanut kirkon. Hanen osuutensa paattyy pelastustekoon. Opetuslasten ja kirkon taytyy jatkaa tata
tyotd maan paalla.

’Isd, kirkasta sind nyt minut, ota minut luoksesi ja anna minulle se kirkkaus, joka minulla oli sinun
luonasi jo ennen maailman syntyd.” Téssd kyseessé oleva kirkastaminen ja kirkkaus viittaa toiseen
asiaan, kuin tekstimme alkuosassa oleva puhe kirkkaudesta. ”Sana tuli lihaksi ja asui meidin
keskellimme. Me saimme katsella hdnen kirkkauttaan, kirkkautta, jonka Isd ainoalle Pojalle antoi.”
Nyt Poika pyytaa Isdd palauttamaan Hanet siihen asemaan, missd Han on ollut olemassa jo
iankaikkisuudessa. Jeesus pyytaa Iséa vastaanottamaan Hénen uhrinsa ristilla ja hyvaksyntadd Hanen
taivaaseen astumiseensa. Jeesus on paljon enemman kuin ihminen, Han on Jumalasta, Jumalan
lahettdamana paljon enemman, kuin ihmiset Jeesuksen eldessdé maan paalla ymmarsivat. Samalla
kirkastaminen merkitsee myos mahdollisuutta ihmisen kirkastumiseen, jos han on Kristuksen kanssa,
silld Kristuksessa on yhdistyneend niin Jumala kuin ihminen. Kristuksen kirkastaminen merkitsee

my0s ihmiselle mahdollisuutta osallistua kirkkauteen.

Rukouksen alku késitteli Pojan ja Isan valista suhdetta. Nyt huomio siirtyy Jeesuksen seuraajiin,
heidédn tehtdvéédnsi ja heiddn suojelemiseensa. "Mind olen ilmoittanut sinun nimesi niille thmisille,
jotka valitsit maailmasta ja annoit minulle.” T4ll4 tarkoitetaan apostoleja. Maailma tarkottaa tassa sita
maailmaa, joka ei usko. Tasta maailmasta erotettiin osa, joka annettiin Jeesukselle, ja joka nyt uskoo.
Téssd nikyy Isdn ja Pojan ”saumaton yhteisty0”: Isd antoi ndma ihmiset ja on Isdn tahdon mukaista,
etta he ovat Pojan kanssa. ”He ovat ottaneet omakseen sinun sanasi” tarkoittaa Kristuksen opetusta.

Taman opetuksen he vélittavat seuraajilleen ja koko Kirkolle. Tdma opetus on apostolinen traditio.



Sanonta “’sinun nimesi” kannattaa huomata erikseen. Se on Vanhan testamentin tapa kunnioittava
ilmaista Jumala, talléin ei tarvinnut kayttdd Jumalan nimed Jahve. Profeetta Jesaja (Jes. 52: 6)
kertoo: ”Siksi kansani saa ndhdd minn nimeni voiman. Sind pdivdna mind sanon heille: Tasséd mina
olen.” Tama “nimi” ilmaistiin Kristukseen uskoville. Kristus julisti timdn nimen julistamalla Isdst4,
olemalla lasnaoleva Jumala ja jakamalla Nimen Hénen kanssaan. Apostolien opetuksessa (Didakhe,
10: 2) ehtoollisen jalkeen lausutaan kiitosrukouksessa seuraavasti: ”Me kiitimme sinua, pyhé Isé,

pyhéstd nimestisi, jonka olet pannut asumaan meidén syddmiimme”.

”Kaiken sen, minké olet puhuttavakseni antanut, mind olen puhunut heille, ja he ovat ottaneet puheeni
vastaan. Nyt he tietdvit, ettd mind olen tullut sinun luotasi, ja uskovat, ettd sind olet minut lahettianyt.”
Opetuslapset tietavat, kuka Jeesus on, mista han on tullut ja ettd Jumala on Jeesuksen opetuksen lahde.

Jeesuksella ei ole "omaa opetusta”, vaan Hénelld on yhteinen opetus Isén kanssa. Hén ja Isd ovat yhté.

”Miné rukoilen heiddn puolestaan. Maailman puolesta miné en rukoile, vaan niiden, jotka sini olet
minulle antanut, koska he kuuluvat sinulle.” Kysymys on uudesta suhteesta. Ne, jotka rakastavat ja
uskovat, voivat paasta Isén yhteyteen. Maailma ovat ne ihmiset, jotka eivét usko, eivatka paase Isan
luo, heillé ei ole uutta suhdetta. ”Jotka sind olet minulle antanut” voitaisiin ymmartia vairin. Kyse ei
ole jostain tietystd hetkest4, jolloin Poika saa jotain haltuunsa, silld Pyhan Kolminaisuuden jasenina
Isd ja Poika jakavat kaiken keskendédn. Tama kéy ilmi tekstin jatkuessa: “Kaikki, mikd on minun, on

sinun, ja mikd on sinun, on minun.”

”Minun kirkkauteni on tullut julki heissd” osoittaa, ettd Kristus, joka jakaa kirkkauden Isdn kanssa,

kirkastaa niin Itsedan kuin Isaansa pyhittdessaan ihmisia.

”Mini en endd ole maailmassa, mutta he jadvit maailmaan, kun tulen luoksesi.” Téssd kuvataan Pojan
paluu Iséan luo, silloin Kristus ei ole end4 maailmassa. Se kuvaa samalla opetuslasten tehtavaa

Kristuksen tehtavan jatkajina.

Tamaén voisi ajatella olevan ristiriidassa parin Jeesuksen lupauksen kanssa. Ja katso, mind olen teiddn
kanssanne kaikki pédivat maailman loppuun asti” (Matt. 28: 20) ja ”Vield vdhin aikaa, etteki te née
minua, taas vahén aikaa, ja te ndette minut jalleen” (Joh. 16: 16). Namé lausumat on annettu tietyssé
tilanteessa opetuslapsille, joilla ei ollut vield kasityskykyd. Rukouksen jatkuessa kdy ilmi, ettd
Jumalan suojelus on edelleen meiddn kanssamme: ”Pyha Isd, suojele heitd nimesi voimalla, sen nimen,

jonka olet minulle antanut, jotta he olisivat yhtd, niin kuin me olemme yhtd.” Jumalan nimen



suojelemana me olemme suojassa. Isan ja Pojan ollessa yht&, Poika on edelleen meidan kanssamme.

“Pyhd Isd” wviittaa todennékoisesti jumalanpalvelukseen. Johannes kirjoittaessaan Jeesuksen
jadhyvéisrukouksesta on voinut lainata jo olemassaolevan jumalanpalveluksen ilmauksia. “’suojele
heitd nimesi voimalla” voi viitata kahteen asiaan. Ensinnidkin Jeesus sai Séilytettyd uskossa
opetuslapset (lukuunottamatta Juudasta, joka omasta tahdostaan luopui Jeesuksesta) ja toiseksi se voi

merkité Jeesusta paimenena, joka pitad huolta laumastaan.

”Jotta kirjoitus kévisi toteen” toistuu tdssd yhteydessd. Jeesus oli sanonut saman heti pestydin
opetuslastensa jalat (Joh. 13: 8). Kirjoituksilla viitataan tekstiin: ’Vieldpé ystdvéni, johon luotin ja

joka s6i minun podydéassani, kddntyy kopeasti minua vastaan.” (Psalmi 41: 10).

Tassa kohdassa kannattaa mainita myds Johannes Kastaja, joka kuului todennékdisesti essealaisiin.

Osa Johannes Kastajan oppilaista siirtyi Jeesusen opetuslapsiksi. Essealaiset kuvasivat yhteisdaan
nimelld “’ykseys”, johon kuului ihmisié, jotka olivat erossa “ulkopuolisista”. Yhteisoon liittymista
kuvattiin kokoontumisena “ykseyteen”.  Evankelista Johanneksen seurakunnissa liittyminen

yhteisoon perustui siihen suhteeseen, mika liittyjalla oli Jeesukseen ja Jumalaan.



